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repos intercalé après la six Le syllabe p»
.'"''""'""*P*""

si l'on s'en tient à BoileaaT ^ ""' ""' «correction,

Il e.t toH^^ours tout juste et tout bon: / mais «a «AceIl vou. craint,
/ mai» j'avance encor / cette pl^T

^ïîtu d! T'Z' '
*°°'°^ ^"^ *«"- »«» »"»'« Dieux.Kevétu de lambeaux, tout pâ- / le, mais son «ilLorsque e roi / contre elle enflammé de dépU

-
Il dit-et moi / de joie et d'horreur

/ pénétre .ï
Mon frère, vous serez charmé / de le connaître.

Ma fol / le plu» sûr est de finir / ce sermon.
La difficulté

/ fut d'attacher / le grelot.C est a«.ez qu'on ait vu par là / qu'il ne faut point...

II

Vous qux n'ave. /jamais douté / de leur, oracle"
Ce songe, Hydaspe, / est donc sorti / de son idée^bien I me. soins

/ vous ont rendu / votre C'uôteSouffnrervous
/ qu'après l'avoir

/ percé de co^Z

Cosvsuu,
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BAonrs.
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Mouisa.
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